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Wolfgang wyczekiwat przywitania, a bodaj
przelotnego spojrzenia, ale Ellinor przystapita
do hrabiego de Rivalier i podajagc mu raka,
przemoéwita don kilka stéw uprzejmie, udajac,
ze Wolfganga nawet nie spostrzegta. W pierwszej
chwili pocieszyt sie Wolfgang tg mysla, ze Elli-
nor spetnita tylko obowigzek grzecznosci dla no-
wego goscia, lecz wkrdétce zwréci sig ku niemu
?z nim takze kilka stow zamieni, uzupetniajac
rozmowg bodaj jednem z tych strzelistych spoj-
rzen, ktére na niego w bibliotece rzneita.

Zawiodt sia. Ellinor ani nie przemoéwita, ani
nie spojrzata, usmiechata sig tylko do hrabiego
coraz poufatej, wreszcie ujata go pod ramig i za-
siadta z nim przy stole. Wolfgang skamieniat i tak
dalece sig zapomniat, ze stat na sali ostupiaty,
nie siadajagc do stolu. Z odragtwienia ocucit go ru-
baszny gtos Dossenaua.

— A siadajze doktorze do stotu, bo wszyscy
patrza na ciebie z podziwem. Doskonale mi sig
udato, bo wyznaczono panu miejsce obok mnie.

To rzekiszy — ujgt Wolfganga pod raka i po-
sadzit przy sobie.

Mu”zg w tej chwili udawac¢ lekarza - szep-

nat Dossenau — bo widocznie trzeba cig leczy¢
panie doktorze. To nie zdrowo przepetnia¢ sobie
glowag i serce smutnemi wrazeniami, gdy sig ma

zjes¢ dobry obiad.

Wolfganga draznily stowa sasiada, a jeszcze
bardziej rubaszno$¢ sarkastyczna. Nic nie odpo-
wiedziat, tylko spoglagdat w strong Ellinory. Sie-
dziata z hrabig, prawie naprzeciw niego i mogta
byta, bez zwracania na siebie uwagi, bodaj raz
spojrze¢ na doktora. Ale i teraz udawala, ze go
nie widzi i rozmawiata z hrabig bez przerwy,
z widocznem przymileniem, a nawet ze znaczgcg
poufaloscig. Zrazu rozmawiali gtosno o rzeczach
obojetnych, o teatrze, o koncertach, o zyciu wiel-
komiejskiem, az zwolna zmienia¢ sie zaczat przed-
miot rozmowy, bo juz nie méwili, ale szeptali do
siebie.

Wolfgang meczyt siag, siedziat przy stole jak
na torturach i zbieral wszystkie sity, aby nie o-
kaza¢ po sobie, co sie w nim dzieje. Chociaz roz-
mowa z Dossenauem byta dlan dotgd czems ucigzli-

- wem i nie milem, teraz wydala mu sie bardzo po-
zgdang i pragnat rozproszy¢ nig te meczarnie,
ktorych doznawat. Sam wigc rozpoczat rozmowa:

— Czy pan zna hr. de Rivalicr?

— Bardzo mato i bardzo dobrze. Malo — bo
nie miewatem z nim zadnej stycznosci, ale znam
go tez bardzo dobrze z tego, co widzg i co 0 nim
stysze. Piekny mezczyzna, co? Ej, nie tatwo taki
drugi sie znajdzie. Niema sig czemu dziwi¢, ze ko-
biety Igng do niego, ze je batamuci tuzinami. Przy
tem elegancki cziowiek, a umie zy¢ i zycie sobie
uprzyjemniac.

— Pan Miihldorfer przedstawia go jako ser-
decznego przyjaciela swojej rodziny.

— Tak, tak - serdeczny przyjaciel, ale w przy-
sztosci, o co Miihldorfer bardzo sig stara. Dotych-
czas hr. de Rivalier nie obracat sie w towarzy-
stwach kolejowych kréléw i przemystowcéw w ro-
dzaju Miihldorfera.

— Spostrzegam, ze pan wcigz lekcewazgco
wyraza sig o wiascicielu tego zamku, a przeciez
uwazat pan za wilasciwe przyja¢ u niego goscine.

— Bardzo uczciwie pan pytasz; to mi sie na-
wet podoba i dlatego powiem panu zupetnie szcze-
rze Gosciem Miihldorfera nie bytbym nigdy, a ze
tu jestem, to tylko dlatego, Ze mnie interes zmu-
sza. Miatem zalatwi¢ sprawe pieniezng z Miihldor-
ferem i po to tu przybytlem, a za to, co pan go-
scing nazywasz, zaptacitem drogo i jeszcze zapfa-
ca. Nie rozumiem wcale, dlaczego l,0 pana drazni,
gdy moéwie o ludziach szczerze i otwarcie, aby
pana powstrzymac¢ od ztudzen. Czy pan sadzi, ze
Miihldorfer z popeddéw szlachetnej goscinnosci za-
stawia tu stoly? Panie doktorze! porzu¢ pan te
uczciwa naiwnos$é. Tych wszystkich, ktérych pan
tu widzisz — $ciggnagt do siebie Miihldorfer po to,
aby uczyni¢ z nich albo wspdlnikéw, albo ofiary
swojego przemystu.

— Czy hr. de Rivalier
czy nie?

— Zdaje mi sie, ze badzie i jednem i drugiem.
Zalezy od tego, kto odniesie zwyciestwo: czy prze-
biegly dyplomata, czy bezczelny kretacz. Zdaje mi
sig, ze tu nikt nie zwyciezy i ze obaj wzajemnie
sig oszukaja.

ma byé wspdlnikiem,
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— Za mato znam stosunki, azebym maogt zro-
zumie¢ to, co pan moéwi.

— Pomoge panu, pomoge, nawet pomo6dz mu-
sze, zeby$ pan nie sadzit, ze jestem starym papla,
albo co gorsze: oszczercg. Stuchajno kochany dok-
torze. Miihldorfer wlozyt w przedsiebiorstwo ogro-
mne kapitaly, ale przewaznie pozyczone. Kredytem
mozna operowa¢ nawet dos¢ diugo, ale nie w nie-
skonczonos$¢. Kredyt Miihldorfera zupetie juz wy-
czerpany i potrzeba mu koniecznie kilka milionéw
gotéwki; azeby je uzyskaé, ubiega sie o budowg
nowej sieci drég zelaznych we Francyi. Wspéiza-
wodnikéw ma cate legiony; ubiegajg sie o to cale
konsoreya i potezni kapitalisci, trzeba wiec pro-
tekcyi i protektoré6w. Hr. de Rivalier moze by¢
takim protektorem powaznym, bo jest synem mi-
nistra komunikacyi, od ktérego wiasciwie wszyst-
ko zalezy.

— Wiec p. Miihldorfer
protekcye hr. do Riyalier?
— Nie panie, on jg chce kupic.

— Panie Dossenau, to posadzenie
czemne.

— Nie tak gtos$no, mlodzieniaszku. Dopoki nikt
nie slyszy, moge i ja nie doslysze¢ panskiej znie-
wagi. Gdyby$ pan mowit za glosno, nie moégtbym
dozwoli¢, aby niedoswiadczouy miodzieniec znie-
wazat moje siwe wilosy. Zeby pana nie o$lepily
ksiezycowe nocy nad wodospadem, tuby$ umiat na
wszystko patrze¢ i wszystko zobaczy¢. Hr. de Ri-
valier pochodzi z rodziny bardzo starozytnej i bar-
dzo bogatej. Byto to jego nieszczesciem, ze miat
bezdzietnego stryja, ktéry mu zapisat kilka milio-
néw. Oijciec, minister komunikacyi, nie znat wi-
docznie swojego syna, skoro mu zostawit swobode
zarzadzania odziedziczonym majatkiem. Szczesliwy
spadkobierca uwingt sie ze spadkiem w ciggu lat
czterech, wszystko stracit, a w ciggu nastepnych
lat dwéch narobit tyle dlugéw, ze gdyby je ojciec
jego zaptacit, skazalby siebie i rodzine niemal na
nedze. Wiec powiedziano mu, aby sie ratowat jak
moze. W takich razach bywa jedyny ratunek dla
cztowieka pieknego, o nazwisku arystokratyczuem:
spfzeda¢ sie, czyli szuka¢ zony z milionami. | oto
hr. de Rivalier przybyt tu po miliony Miihldorfera,
no a w dodatku takze i po jego corke. Miihldor-
fer spodziewa sie zaptaci¢ za protekcye corka
i posagiem, a hr. de Rivalier chce sobie okupi¢
zabezpieczenie swej towarzyskiej pozycyi protek-
cya uzyczong Miihldorferowi i poslubieniem zbyt
wesotej corki ordynarnego dorobkiewicza.

Wolfgangowi krew uderzyta do gtowy, zacisnat
zeby i syknak

— Dos¢ tego! Mozesz pan ziosliwie wyrazac
sie o calym $Swiecie, ale zabraniam panu wyrazac
sie lekcewazgco o pannie Ellinor.

Wolfgang tak byt oburzony, Zze juz chciat zer-
wacé sie z miejsca i odejs¢ od stotu, ale na szcze-
Scie powstali wszyscy i rozchodzi¢ sie zaczeli.
Wolfgang postanowit rozmoéwié¢ sie jaknajpredzej
z Ellinora, wyjasni¢ calg sprawe, bedac pewnym,
Zze wszystkie opowiadania Dossenaua sa tylko nie-
godziwem oszczerstwem. Starat sie zblizy¢ do Elli-
nory, ale docisng¢ sie nie mogt, bo nietylko hra-
bia de Riyalier, ale caly rdj wielbicieli, nie odste-
powali od jej boku. Chrzgkat, dawat jakie$ znaki,
ale Ellinor niczego nie styszata, ani nie widziata.
Wolfgang postanowit wytrwac.

chce sobie pozyskac

jest nik-

V.

I wytrwall Jak cien poruszat sie koto grupy,
ktéora Ellinore otaczala, a zawsze staral sie sta-
wacé naprzeciw niej i uporczywie sie w nig wpa-
trywat. Widziata to Ellinor, lecz nporczywie u-
dawata, ze nie widzi; zaczelo ja to mocno gnie-
waé, niecierpliwi¢, tracita swobode, stawata sie
roztargniong. Mimo tego postanowita najzupetniej
ignorowa¢ doktora. Byloby sie to moze udato, ale
inni zaczeli zwraca¢ uwage na zachowanie sie
Wolfganga, a znany z dowcipu inzynier, nie zalo-
wat uszczypliwych dowcipow, ktdére po czesci i El-
linore dotykaly. Zaczeto sie usmiecha¢ coraz wy-
razniej, nawet coraz gtosniej Ellinor szepnefa
kilka stow hrabiemu i wybiegta do zimowego o-
grodu, ktory przytykat do sali jadalnej. Wolfgang
zniknagt rowniez i w zimowym ogrodzie szukat El-
linory. Stata pod jedng z palm, jakby czekata na
niego; zobaczywszy ja Wolfgang — przybiegt, wy-
cigga rece, jakby ja chciat przytuli¢ do piersi, ale
Ellinor wyprostowana, dumna, odtrgca go od sie-
bie i zmierzywszy surowem wejrzeniem, powiedzia-
ta szorstko:

— Jak pan Smiesz kompromitowaé¢ mnie wo-
bec catego towarzystwa. To niegodziwie, to nik-
czemnie.
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To jedno moze pana po czesci ttdmaczyc,
ze nie znasz zwyczajow wyzszego Swiata i nie
pojmujesz, ze obowigzki towarzyskie nakazywaly
mi tak postepowaé, a nie inaczej.

Dotkniety do zywego ockngt sie Dolmar z o-
dretwienia i miejsce zazdrosci zajeta teraz uraza.
To tez spokojnie, ale stanowczo odpowiedziat:

— Sadzitem, ze wczoraj upowaznitas mnie pa-
ni do tego, abym dzi§ z podziwem przypatrywat
sie jej postepowaniu z hr. de Rivalier. Nie chcia-
tem sie oburzaé¢, wolalem sie dziwi¢. Zdaje mi sie,
ze datas mi pani prawo do tego. abym zadat wy-
jasnienia. Zwyczaje towarzyskie znam dobrze, ale
w zadnej sferze towarzyskiej nie mogloby takie
postepowanie, jak pani, pozosta¢ obojetnem dla te-
go, ktéry czuje jeszcze na ustach gorgce pocatun-
ki osoby, zalecajgcej sie nowemu wybrancowi.

Stanowczos$¢ i powaga Wolfganga przestraszy-
ty Ellinore. Widzi, ze ten cztowiek gotéw upomi-
na¢ sie o mitos¢, albo jg skompromitowaé pogar-
da. Lekata sie skandalu. Trzeba Wolfganga uta-
godzi¢ i rozbroi¢. Wiec zdobyla sie na czarodziej-
ski usSmiech rnsaitki i z tg samag =zalotnoscig i fl-
glarnoscia, co nad wodospadem, przemowita do
doktora, grozagc mu palcem kokieteryjnie:

— Brzydki zazdrosniku. Jak mogte$s nastrajaé
sie na ton tak tragiczny. Czy nie milej ci spoty-
ka¢ sie z rusatkg u wodospadu, a Ellinore pozo-
stawi¢ przez dzien caly obowiazkom zabawiania
gosci? Mozeby$s wolal, aby rusatka innego poszu-
kata sobie $miertelnika, a w zamiau za to ciebie
rozmowag w salonie zabawiata?

Wolfgang czut przymus w tych stowach i w
tej zalotnosci, wiec broni Kie skfadat.

— Mito$¢ nie jest dla mnie igraszka, pojmuje
ja powaznie, jak ja uczciwi ludzie pojmowaé zwy-
kli. Dlatego prosze o stanowczg odpowiedz jak
sobie mam ttémaczy¢ dzien wczorajszy. Jezeli to
prawda, co$ mi wczoraj moéwita pocatunkami, to
powtdrz je teraz; powtOrz je, a zapomne O wszyst-
kiem, wszystko przebacze i bede znowu szcze-
Sliwy.

I wyciagnat ku niej rece, chciat ja przycisnac
do siebio, ale ona zasmiala sie szyderczo:

— Alez tu niema rnsaitki, tu nie grota czaro-
dziejska. W tej chwili jest tu Ellinor Miihldor-
fer, ktéra zada dla siebie naleznego uszanowania.
Moze by¢, ze jeszcze kiedy$ rusatka sie zjawi, je-
zeli $miertelnik bedzie grzeczny i roztropny. Moze
nawet predzej, niz sie spodziewasz, nieznosny za-
zdrosniku.

— Racz pani uwolni¢ mnie od zartéw, rozma-
wia¢ ze mng szczerze i uczciwie.

Powaga Wolfganga, stanowczos¢, a szczegollniej
ostatnie stowa, z naciskiem wypowiedziane, roz-
draznity Ellinore, wiec z gniewem i niechecig za-
wotata:

— Dosy¢ juz tej nudnej rozmowy. Zakazuje
panu zajmowac sie nadal mojag osobg!

Spojrzata gniewnie i wybiegta. Wolfgang pa-
nowat do tej chwili nad sobg, ale teraz, gdy od-
biegta, gdy mégt ja straci¢ na zawsze, owladneta
nim rozbudzona wczoraj namietnosé, biegnie za
Ellinorg, chce ja dopedzi€c. Ona ucieka szybko,
pomiedzy krzewy ogrodu zimowego, dopada juz do
drzwi, ale tuz za nig Wolfgang zawotat:

— Ellinor! - i chciat jg przytrzymac¢. Ona krzy-
kneta:

— Pomocy! szaleniec!

W tej chwili okazala posta¢ hr.
wyrosta jakby z pod ziemi.

— Szaleniec! ? powtérzyta Ellinor, wskazujac
na Wolfganga.

Hrabia chwyta doktora za ramie, ten go od-
trgca: odtrgcony hrabia uderza doktora tak silnie,
ze zachwiat sie i byilby upadt niezawoduie, gdyby
go nie byly podtrzymaly silne rece Dossenaua,
ktory niespodzianie nadszedt w tej chwili.

de Rivalier

— Pus$¢ mnie pan — zawotat Wolfgang, od-
zyskawszy po chwili przytomnosc¢.
— Uspokojze sie doktorze, opamietaj — mo-

wit spokojnie Dossenau, ujgwszy go pod ramie.

— Niech mnie pan nie rozdraznia; w tej chwili
gotow jestem nawet pana zniewazy¢, jezeli na-
tychmiast nie usuniesz mi sie z oczu.

— Usune sie panu i zostawie cie w spokoju,
gdy juz odzyskasz zupetnie przytomnos$é umystu.

Mimo perswazyi Wolfgang wyrywat sie i byi-
by rzeczywiscie unidst sie gwattownie, gdyby w
tej chwili z terasy zamkowej nie byt zabrzmiat
srebrny gtos Ellinory; Wolfgang spojrzat w te
strone i dostrzegt, jak z wielkiem przymileniem
opierata Ellinor dton na ramieniu hrabiego i usty-
szat, jak dziekowata mu czule za uwolnienie od
poscigu szalenca.



